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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, muzete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
www.electrolux.com

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc¢ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

- Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na povrchu
spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotrebice.

- Kurychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné pomocné prostredky, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.
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-V prostoru chladicich spotfebicl nepouzivejte jiné

elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody nebo
paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

V tomto spotiebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako
napf. aerosoloveé spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
urazu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace - Pfi pfemistovani spotfebice jej

nadzdvihnéte za predni okraj, abyste

& UPOZORNENI! zabranili poskrabani podlahy.

Tento spotfebi¢ smi o .
instalovat jen kvalifikovana 2.2 Pripojeni k elektricke siti

osoba. Lo
& UPOZORNENI!

Odstrante veSkery obalovy material. Hrozi nebezpedi pozaru

Poskozeny spotiebi€ neinstalujte ani nebo Urazu elektrickym
nepouzivejte. proudem.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi

spolu s timto spotfebicem. » Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

P¥i premist'ovani spotiebite budte » Veskera elektricka pfipojeni by méla
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy byt provedena kvalifikovanym

noste ochranné rukavice. elektrikarem.

Presvédéte se, Ze vzduch mize okolo ¢ Zkontrolujte, zda Udaje o napajeni na
spotfebice volné proudit. typovém S§titku souhlasi s parametry
Pockeijte alespon ¢tyfi hodiny, nez elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
spotiebi¢ pfipojite k napjeni. Olej tak obrat'te se na kvalifikovaného

mUze natéct zpét do kompresoru. elektrikare.

Neinstalujte spotiebic v blizkosti * Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
topidel, sporak, trub ¢i varnych sitovou zasuvku s ochranou proti
desek. urazu elektrickym proudem.

Zadni sténa spotiebite musi byt » Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
umisténa smérem ke zdi. ani prodluzovaci kabely.
Neinstalujte spotiebi¢ tam, kde by se + Dbejte na to, abyste neposkodili
dostal do pfimého slunec¢niho svétla. elektrické soucasti (napf. napéjeci
Neinstalujte spotiebié v pfili§ vihkych kabel, sitovou zastréku, kompresor).
¢i prili$ chladnych mistech, jako jsou Pfi vyméné elektrickych soucasti se

pristavby, garaze ¢i vinné sklepy. obrat'te na autorizované servisni



stfedisko Ci kvalifikovaného
elektrikare.

Napdjeci kabel musi zUstat pod
urovni sitové zastrcky.

Sit'ovou zastré¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouziti spotrebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Dbeijte na to, abyste neposkodili
chladici okruh. Obsahuje isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Tento
plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, Ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné Ci
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych pfedméti
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladejte
sycené napoje. V nadobé takovych
napojl by vznikl pretlak.

Ve spotrebi¢i neuchovavejte hoflavé
plyny a kapaliny.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predmeéty nebo predmeéty obsahujici
hoflavé latky.

Nedotykejte se kompresoru i
kondenzatoru. Jsou horké.
Nedotykejte se a neodstrariujte
predméty &i potraviny z mraziciho
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oddilu, pokud mate mokré ¢i vihke
ruce.

Nezmrazujte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

2.4 Cisténi a Gdrzba

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi poranéni
nebo poskozeni spotrebice.

Pred cisténim nebo udrzbou spotrebi¢
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potreby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotfebice
shromazdovat voda.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi urazu i
uduseni.

Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvirat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolacni materialy
tohoto spotfebi¢e neSkodi ozonové
vrstvé.

Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotiebiCe se obrat'te na
mistni urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Prehled spotrebice

Zasuvky na zeleninu
Ulozné police
Funkce FREESTORE
Stojan na lahve
Ovladaci panel

A Police ve dvefich
Police na lahve

Bl Zasuvky mraznicky
El Typovy stitek



4. PROVOZ

4.1 Ovladaci panel
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4.2 Zapnuti spotrebice

Zasunte zastréku do sitové zasuvky.

4.3 Funkce FastFreeze

Funkci FastFreeze mlzete zapnout
stisknutim tlacitka FastFreeze.

Rozsviti se kontrolka LED, ktera
odpovida symbolu FastFreeze.

Funkci FastFreeze mizete vypnout
opétovnym stisknutim tlacitka
FastFreeze.

Kontrolka FastFreeze zhasne.

@ Funkce se automaticky
vypne za 52 hodin.

4.4 Regulace teploty

Stisknéte regulator teploty, dokud se
nerozsviti kontrolka LED odpovidajici

5. DENNi POUZIVANI

5.1 Zmrazovani Cerstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
uloZeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.
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Ukazatele teploty LED
FastFreeze
Regulator teploty

pozadované teploté. Teplota se
postupné méni od +2 do +8 °C.

PFi prvnim stisknuti blika aktualni
nastaveni LED.

Kdykoliv se dotknete tlaCitka, nastavena
teplota se zméni o jednu polohu.
PFislusna LED bude chvili blikat.
Opétovné stisknéte tlacitko nastaveni,
dokud nezvolite pozadovanou teplotu.
Nastaveni bude ulozeno.

@ Nejchladnéjsi nastaveni: +2
°C. Nejteplejsi nastaveni: +8
°C. Optimalni je obvykle
stfedni nastaveni.

PFi hledani pfesného nastaveni méjte na
paméti, Ze teplota uvnitf spotfebice
zavisi na:

+ teploté mistnosti

» Cetnosti otevirani dvefi spotrebice

* mnozstvi uloZzenych potravin

* umisténi spotfebice.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci FastFreeze minimalné 24
hodin pfed ulozenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Vlozte Cerstvé potraviny ke zmrazeni do
spodniho oddilu.
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Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin,
které je mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém stitku uvnitf
spotrebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotiebi¢e zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

Kdyz je zmrazovani potravin dokonéeno,
zvolte opét pozadovanou teplotu (viz
,Funkce FastFreeze").

(4]

Teplota chladiciho oddilu
pak muze klesnout pod 0 °C.
V takovém pfipadé otocte
regulatorem teploty zpét na
teplejsi nastaveni.

5.2 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi€ pred vlozenim potravin bézet
nejméné dvé hodiny se zapnutou funkci
FastFreeze.

Jestlize chcete vlozit velké mnozstvi
potravin, vyjméte ze spotrebice vSechny
zasuvky a polozte potraviny na
sklenénou polici, kde se potraviny zmrazi
nejlépe.

()

V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napriklad z
ddvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
delSi dobu, nez je
~Skladovaci doba pfi
poruse” uvedena v tabulce
technickych udaju, je nutné
rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned
tepelné upravit a (po
ochlazeni) opét zmrazit.

5.3 Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pfed pouzitim
rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi pokojové
teploté, podle toho, kolik na to mate
¢asu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jesté zmrazené, pfimo z

mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
takovém pfipadé delsi.

5.4 Funkce FREESTORE

Funkce FREESTORE umozriuje rychlé
zchlazeni potravin a udrzeni
rovnomeérnéjsi teploty uvnitf oddilu.

@ Funkci FREESTORE
zapnéte, jestlize okolni
teplota prfesahuje 25 °C.
Stisknutim spinace (A) zapnete funkci
FREESTORE.

Rozsviti se zelena kontrolka (B).

/

5.5 Umisténi dvernich polic

Dverni police mizete umistit do razné
vySky a vkladat tak do nich rizné velka
baleni potravin.

1. Pomalu posunuijte polici ve sméru
Sipek, dokud se neuvolni.

2. Zménte umisténi dle potfeby.
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@ Spodni dverni police
musi zUstat na svém
misté, aby byla zajisténa
fadna cirkulace vzduchu.

5.6 Premistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do
kterych se podle prani zasunuiji police.

Nékteré police je tfeba pred jejich
vyjmutim nadzvednout za jejich zadni
hranu.

@ Sklenéna police nad
zasuvkou na zeleninu musi
ale vzdy zUstat na svém
misté k zajisténi spravného
obéhu vzduchu.

5.8 Vyjmuti koSu na
zmrazovani potravin z

- mraznicky
S Kos$e na zmrazovani potravin jsou
vybaveny zarazkou, aby se nedaly
S nahodné odstranit, nebo nevypadly.
Chcete-li je z mraznicky vyjmout,

vytahnéte koS smérem k sobé az na
. doraz, a pak jej vytahnéte ven
5.7 Stojan na lahve zdvihnutim jeho predni ¢asti smérem

Lahve polozte (hrdly dopfedu) do police nahoru.
umisténé v chladnicce.

Vkladejte pouze zaviené
lahve.

Chcete-li koS vratit zpét, lehce
nadzdvihnéte predni ¢ast koSe, abyste
jej mohli vlozit do mraznicky. Jakmile je
ko$ nad zarazkami, zasunte koS dozadu
na jeho misto.
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6. TIPY A RADY

6.1 Normalni provozni zvuky

Nasledujici zvuky jsou béhem chodu
spotrebiCe bézné:

Kdyz je Cerpana chladici kapalina,
muzZzete z civek slySet zvuk slabého
bublani &i zur€eni.

Kdyz se Cerpa chladici kapalina,
muze to byt doprovazeno drnéenim
nebo pulsujicim zvukem kompresoru.
Nahly praskavy zvuk zevnitf
spotrebice, pfestavuje pfirozeny, nijak
nebezpecny fyzikalni jev zplisobeny
tepelnou roztaznosti.

Kdyz se kompresor spusti nebo
vypne, mizete zaslechnout slabé
cvakani regulatoru teploty.

6.2 Tipy pro usporu energie

Neotvirejte Casto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné.

Jestlize je okolni teplota vysoka,
regulator teploty je na vysSim
nastaveni a spotiebi€ je zcela
zaplnény, mize kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak
tvofi namraza nebo led. V tomto
pripadé je nutné nastavit regulator
teploty na niz$i nastaveni, aby se
spotrebi¢ automaticky odmrazil, a tim
snizil spotfebu energie.
Nevyndavejte akumulatory chladu,
jsou-li u modelu, z koSe na
zmrazovani potravin.

6.3 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu:

do chladni¢ky nevkladejte teplé
potraviny nebo tekutiny, které se
odparuji

potraviny zakryvejte nebo je zabalujte,
zejména maji-li silnou vani

potraviny polozte tak, aby okolo nich
mohl proudit volné vzduch

6.4 Tipy pro chlazeni

Uzite¢né rady:

Maso (vSechny druhy) : zabalte do
polyetylénového sacku a polozte na
sklenénou polici nad zasuvku se
zeleninou.

Z hlediska bezpecné konzumace
takto skladujte maso pouze jeden
nebo dva dny.

Varena jidla, studena jidla apod:
muzete zakryt a polozit na jakoukoli
polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dukladné
ocisténé, vliozte je do specialni
zasuvky (nebo zasuvek), které jsou
soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni
vzduchotésné nadobé nebo zabalené
do hlinikové folie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél
vzduch co nejméné pristup.

Lahve: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny budto v polici na lahve ve
dvefrich spotrebice nebo v drzaku na
lahve (je-li soucasti vybavy).
Banany, brambory, cibule a ¢esnek
smi byt v chladni¢ce pouze tehdy,
jsou-li zabalené.

6.5 Tipy pro zmrazovani
potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovani
dodrzujte nasledujici dllezité rady:

maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin je
uvedeno na typovéem Stitku;
zmrazovaci postup trva 24 hodin. V
této dobé nepridavejte zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni;

mrazte pouze potraviny prvotfidni
kvality, Cerstvé a dokonale ocisténe;
potraviny si pfipravte v malych
porcich, aby se mohly rychle a zcela
zmrazit, a bylo pak mozné rozmrazit
pouze pozadované mnozstvi;
zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a presvédcte se, Ze jsou
balicky vzduchotésné;

Cerstvé, nezmrazené potraviny se
nesmi dotykat jiz zmrazenych
potravin, protoze by zvysily jejich
teplotu;

libové potraviny vydrzi ulozené déle a
v leps$im stavu, nez tu¢né; sul



zkracuje délku bezpecného
skladovani potravin;

* vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho
oddilu zpUusobit v Ustech a na pokozce
popaleniny mrazem;

* doporucujeme napsat na kazdy
bali¢ek viditeln& datum uskladnéni,
abyste mohli spravné dodrzet dobu
uchovani potravin.

6.6 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu
zakoupeného spotiebice dodrzujte
nasledujici podminky:

7. CISTENI A UDRZBA

UPOZORNEN;!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

7.1 Obecna upozornéni

& POZOR!

Pred kazdou udrzbou nebo
Cisténim spotiebi¢ odpojte
od elektrické sité.

Tento spotfebi¢ obsahuje
plynné uhlovodiky v
chladicim okruhu; udrzbu a
doplInéni smi tedy provadét
pouze opravnény a
kvalifikovany technik.

(i)

PFisluSenstvi a soucasti
spotrebie nejsou vhodné
pro myti v mycce nadobi.

(i)

7.2 Prvni spusténi

& POZOR!

Pfed zapojenim zastrc¢ky do
elektrické zasuvky a prvnim
spusténim nechte spotfebic
alespon Ctyfi hodiny stat ve
vzpfimené poloze. Zajistite
tim dostatecny ¢as, aby
mohl olej natéci zpét do
kompresoru. Kompresor i
elektronické soucasti by se
jinak mohly poskodit.
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» vzdy si pfi nakupu ovérte, ze
zakoupené zmrazené potraviny byly
prodejcem spravneé skladovany;

» zajistéte, aby zmrazené potraviny byly
z obchodu pfineseny v co nejkratSim
mozném case;

* neotvirejte ¢asto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné;

* jizrozmrazené potraviny se rychle
kazi a nesmi se znovu zmrazovat;

* neprekracujte dobu skladovani
uvedenou vyrobcem na obalu.

7.3 Cisténi vnitfku spotrebice
Pfed prvnim pouzitim spotfebi¢e omyjte
vnitfek a veskeré vnitfni pFislusenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vse
dukladné vytrete do sucha.

A POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostfedky nebo abrazivni
prasky, které mohou
poskodit povrch spotfebice.
7.4 Pravidelné Cisténi

& POZOR!

Nehybejte s zadnymi
trubkami nebo kabely uvnitf
spotrebiCe, netahejte za né a
neposkozuijte je.

POZOR!
Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici systém.

AN
AN

POZOR!

Pfi pfemistovani skfiné
spotfebie ji nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani
podlahy.

Spotrebic je nutné pravidelné istit:
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1. Vnitfek a vSechno vnitfni
pfisluSenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostredku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. VSe dlkladné oplachnéte a osuste.

4. Jsou-li dostupné, vycistéte
kondenzator a kompresor na zadni
strané spotiebice kartacem.

Zlepsi se tim vykon spotfebice a
snizi spotfeba energie.

7.5 Odmrazovani chladnicky

Béhem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstranuje z
vyparniku chladiciho oddilu pfi kazdém
vypnuti motoru kompresoru.
Rozmrazena voda vytéka zlabkem do
specialni nadoby na zadni strané
spotrebi¢e nad motorem kompresoru,
kde se odpatuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi uprostred zlabku v
chladicim oddile, se musi pravidelné
Cistit, aby voda nemohla pretéct a kapat
na ulozené potraviny.

2

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Co délat, kdyz...

7.6 Odmrazovani mraznicky

Mrazici oddil je beznamrazovy. To
znamena, ze se v zapnutém spotrebici
nevytvari namraza ani na vnitfnich
sténach, ani na potravinach.

Zajistuje to nepretrzita cirkulace
chladného vzduchu uvnitf oddilu
automaticky fizenym ventilatorem.

7.7 Vyfazeni spotfebice z
provozu

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatreni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Vycistéte spotfebi¢ a vSechno
prisluSenstvi.

4. Nechte dvefe pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

& UPOZORNENI!

Pokud nechate spotfebic
zapnuty, pozadejte nékoho,
aby jej ob¢as zkontroloval,
zda se uchovavany obsah
nekazi, napf. z divodu
vypadku proudu.

Problém

Mozna pricina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotfebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Zastr¢ka neni spravné
zasunuta do zasuvky.

Zasunte zastrcku spravné do
zasuvky.

Zasuvka neni pod prou-
dem.

Zasunte do zasuvky zastrcku
jiného elektrického
spotrebice. Obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Spottebic je hluény.

Spotrebi¢ neni spravné
postaven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Osvetleni nefunguje.

Osveétleni je v pohoto-
vostnim rezimu.

Zavrete a oteviete dvere.

Osvetleni nefunguje.

Vadna zarovka.

Obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Pockejte neékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je
prilis vysoka.

Viz tabulka klimatické tfidy
na typovém stitku.

Vlozili jste do spotrebice
priliS teplé potraviny.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dveri*.

Funkce FastFreeze je
zapnuta.

Viz ,Funkce FastFreeze".

Po stisknuti FastFreeze
nebo po zméné teploty se
kompresor nespusti okam-
zité.

Toto je normalni jev,
ktery neprestavuje poru-
chu spotiebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

V chladnicce tece voda.

Odtokovy otvor je ucpa-
ny.

Vycistéte odtokovy otvor.

Vlozené potraviny brani
odtoku vody do odtoko-
vého otvoru.

Premistéte potraviny tak,
aby se nedotykaly zadni
stény.

Na podlaze tece voda.

Vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) neusti do
odparovaci misky nad
kompresorem.

VlozZte vyvod rozmrazené vo-
dy (kondenzatu) do od-
parovaci misky.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Fast-
Freeze nebo Shopping-
Mode.

Rucné vypnéte funkci Fast-
Freeze nebo ShoppingMode,
Ci pfipadné vyckejte s nasta-
vovanim teploty, dokud se
dana funkce neresetuje au-
tomaticky. Viz ,Funkce Fast-
Freeze nebo Shopping-
Mode*.

Dvefe nejsou zarovnané
nebo si pfekazi s ventilacni
miizkou.

Spotrebi¢ neni vyrovna-
ny.

Ridte se pokyny v &asti ,Vyr-
ovnani“.

Teplota ve spotfebiéi je
pfilis nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vyssi/nizSi teplotu.

Dvere nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dveri*.

Teplota potravin je pfilis
vysoka.

Pfed ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Otvirali jste Casto dvere.

Dvere otevirejte jen v
pfipadé potieby.

Funkce FastFreeze je
zapnuta.

Viz ,Funkce FastFreeze".

Ve spotrebici neobiha
chladny vzduch.

Zkontrolujte, zda ve spotrebi-
¢i mGze dobre obihat chlad-
ny vzduch.

Pokud tyto rady neve

(4]

zavolejte nejblizsi
autorizované servisni
stredisko.

8.2 Zavreni dveri

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

ke kyzenému vysledku,

dou

8.3 Vyména Zarovky

Tento spotfebic je vybaven vnitfnim

osveétlenim pomoci LED diod s dlouhou

Zivotnosti.

Vnitfni osvétleni smi vyménovat pouze
autorizované servisni stfedisko. Obratte
se na autorizované servisni stredisko.

2. Pokud je to nutné, dvere sefidte.

Ridte se pokyny v &asti ,Instalace”.

“

3. V pfipadé potifeby vadné tésnéni
dvefi vyménte. Obratte se na
autorizované servisni stredisko.



9. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Umisténi

Spotfebic instalujte na suchém, dobie
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice:

CESKY 15

¢asti spotfebice a zavésnymi skfinkami
alespon 100 mm. Pokud je to vSak
mozné, spotrebi¢ pod zavésné skfifky
nestavte. Spravné vyrovnani zajistuje
jedna nebo vice sefiditelnych nozicek na
spodku spotfebice.

~\\(/’// //\\
\/ /A

7 7

100 mm
-——
min

Klima- Okolni teplota
ticka

trida

SN +10 °C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

U nékterych typl modell
muze pfi provozu mimo dany
rozsah dochazet k
problémdm s fungovanim.
Spravny provoz Ize zarugit
pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud
mate jakékoliv pochyby
ohledné mista instalace
spotrebiCe, obrat'te se na
prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizsi
autorizované servisni
stfedisko.

(i)

9.2 Umisténi

(i)

ZastrCka musi byt i po
instalaci dobre pfistupna,
aby bylo mozné spotiebic
odpojit od elektrické sité.

Spotfebi¢ musi byt instalovan v
dostate¢né vzdalenosti od zdroju tepla,
jako jsou radiatory, bojlery, pfimy
slunecni svit apod. Ujistéte se, ze vzduch
mUze volné cirkulovat kolem zadni ¢asti
spotrebice. Jestlize je spotrebi¢ umistén
pod zavésnymi skiifkami kuchynské
linky, je pro zajisténi spravného vykonu
nutna minimalni vzdalenost mezi horni

W A

|
* |
[ T
| |
(i ] V;Lﬁ

POZOR!

Aby byla zaru¢ena funkce pfi
okolni teploté vysSi nez 38
°C, doporucuje se mezi
bo¢nimi sténami spotrebice
a prilehlym nabytkem
dodrzovat vzdalenost 30
mm.

9.3 Pripojeni k elektrické siti

» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovém $titku odpovidaji
napéti v domaci siti.

» Spotrebi¢ musi byt uzemnén.
ZastrCka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena prislusSnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemneéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

* Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vy$e uvedenych pokynu.

* Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.
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9.4 VVyrovnani

PFi umisténi spotfebice zajistéte, aby stal
vodorovné. Muzete ho vyrovnat
sefizenim dvou dolnich pfednich
nozicek.

9.5 Zména sméru otvirani dveri

& UPOZORNENI!
Pfed kazdou €innosti
vytahnéte zastrcku ze sitové
zasuvky.

& POZOR!
K provedeni nasledujiciho

postupu doporucujeme
prizvat dalSi osobu, ktera
bude dvere spotiebice v
prabéhu prace drzet.

1. Otevrete dvefe a vyprazdnéte police.
2. VySroubujte Srouby z horniho zavésu

).

3. Sejméte dvere z Cepu stfedniho
zaveésu (2).

4. Vlozte kryt horniho zavésu do otvor(
na protéjsi strané.

Vysroubujte Srouby ze stfedniho
zavésu (3).

Vytahnéte zaslepky na horni strané
obou dvefi a umistéte je na druhou
stranu.

Sejméte dolni dvefe z Cepu dolniho
zavésu (4).

8.

Vysroubujte ¢ep dolniho zavésu (5) a
nasroubujte ¢ep dolniho zavésu (6)
do levého otvoru dolniho zavésu.

10.

1.

VySroubujte Srouby dolniho zavésu a
zaves sejméte (8).

Vysroubujte dolni zaslepky a
nasroubuijte je do otvoru na protéjsi
strané (7).

Nasadte dolni zavés na protéjsi
strané a upevnéte jej pomoci Sroubl

(8).
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12. Nasadte dolni dvefe na ¢ep dolniho
zavésu (9).

13. VysSroubuijte stfedni zaslepky a
nasroubujte je do otvoru na proté&jsi
strané (10).

14. Nasadte stfedni zavés na protéjsi
strané a upevnéte jej pomoci Sroubl

(11).

15. Nasadte horni dvefe na ¢ep
stfedniho zavésu (12).

16. Upevnéte dvefe do horniho zavésu a
zajistéte jej pomoci Sroubu (13).

17. Pfimontujte drzadla dvefi a zaslepky
na proté;jsi strané.

- . |
</ I i
el .
: e
> el o D\A
c/ |’ | ==, /
\&} ‘ \\/6""0“
~ | ol
i "g'@p\&
| e /A
| el
: ‘Y/G‘”Ok
i U B
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Na zavér zkontrolujte
nasledujici:
* VSechny Srouby jsou
dotazené.
* Magnetické tésnéni
priléha ke skFini.
» Dvefe se spravné otviraji
i zaviraji.
Pfi nizké okolni teploté
(napf. v zimé) se muze stat,
ze tésnéni nebude dokonale
doléhat. V takovém pripadé
pockejte, az tésnéni samo
pfilne. Pokud nechcete
zmeénu smeéru otvirani dveri
provadét sami, obratte se na
nejblizSi autorizované
servisni stfedisko. Odbornik
ze servisu provede zménu
sméru otevirani dvefi na
vase naklady.

10. TECHNICKE INFORMACE
10.1 Technické udaje

Vyska mm 2005
Sitka mm 595
Hloubka mm 642
Skladovaci doba pfi poruse hodin 18
Napéti V 230 - 240
Frekvence Hz 50

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnéjsi

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené

symbolem {.\3 Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice
ur€ené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené

symbolem E nelikvidujte spolu s
domovnim odpadem. Spotrebi¢

nebo vnitfni strané spotfebice a na
energetickém Stitku.

odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi& znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Démyselny a
Stylovy — pri jeho navrhu sme mysileli na vas. Preto si pri kazdom pouziti mézete
byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuzite tak este lepSi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Do spotrebica si mdzete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a originalne
’% nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu€ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpe¢nostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebica si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené
nespravnou instalaciou a pouzivanim. Navod na
pouzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti spotrebica, aby
ste donn mohli v buducnosti nahliadnut'.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

- Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je urCeny na pouzZivanie v domacnosti
a podobnom prostredi, ako su napr.:

- Vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovnom
prostredi.

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s rafiajkami a inych obytnych
objektoch.

- Vetracie otvory na spotrebici alebo v skrinke na
zabudovanie musia zostat’ volné.

- Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte
mechanické nastroje ani iné prostriedky, ak ich
neodporucil vyrobca.

- Neposkodzujte chladiaci okruh.

- Vnutri skladovacieho priestoru nepouzivajte elektrické
spotrebiCe, ak ich neodporucil vyrobca.
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- Na distenie spotrebic¢a nepouzivajte prud vody ani
paru.

- Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky ako napr.
aerosolové plechovky s horlavym propelantom.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
u kvalifikovanej osoby, aby sa prediSlo

nebezpecenstvu.
2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz 2.2 Zapojenie do elektrickej
i\ VAROVANEE! siete
Tento spotrebi¢ smie VAROVANIE!
nainstalovat' iba A Hrozi nebezpe&enstvo

kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetok obalovy material.
Poskodeny spotrebic neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebi¢om.

Pri premiestfiovani spotrebica budte
vzdy opatrni, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte bezpecnostné rukavice.
Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moze
voine cirkulovat vzduch.

Pred zapojenim spotrebic¢a do
elektrickej siete pockajte asporn 4
hodiny. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.
Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov.

Zadnu stranu spotrebica je potrebné
umiestnit’ oproti stene.

NeinsStalujte spotrebi¢ na miesta, kde
dopada priame slnecné svetlo.
Tento spotrebi€ neinstalujte na
miestach, ktoré su prilis vihké alebo
chladné, ako napr. pristavby, garaze
alebo vinne pivnice.

Pri prestivani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
VSetky prace spojené so zapojenim
do elektrickej siete smie vykonat’
vyluéne kvalifikovany elektrikar.
Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom S§titku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Vzdy pouzivajte spravne inStalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Dbaijte na to, aby ste nespdsobili
poskodenie elektrickych Casti (napr.
zastrcky napajacieho kabla,
elektrického napajacieho kabla,
kompresora). Ak je potrebna vymena
elektrickych komponentov, obratte sa
na servisné stredisko alebo
elektrikara.

Elektricky napajaci kabel musi zostat’
vzdy nizSie ako zastréka napajacieho
kabla.

ZastrCku zapojte do zasuvky az na
konci instalacie. Uistite sa, Ze je
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napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.
Vzdy tahajte za zastrcku.

2.3 Pouzite

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo zranenia,
popalenin, zasahu
elektrickym pridom alebo
poziaru.

AN

Nemente technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Do spotrebi¢a nevkladajte iné
elektrické spotrebice (napr. vyrobniky
zmrzliny), pokial nie st vyslovne
ur¢ené vyrobcom na tento UGcel.
Dbajte na to, aby ste nesposobili
poskodenie chladiaceho okruhu.
Obsahuje izobutan (R600a), prirodny
plyn s vysokou kompatibilitou so
zivotnym prostredim. Tento plyn je
horlfavy.

V pripade poskodenia chladiaceho
okruhu zabezpecte, aby sa v
miestnosti nenachadzali ziadne
plamene ani iné zapalné zdroje.
Miestnost’ dobre vyvetrajte.

Dbajte na to, aby sa horuce predmety
nedostali do kontaktu s plastovymi
Cast'ami spotrebica.

Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené a nealkoholické napoje.
Spodsobi to vznik nadmerného tlaku v
nadobe s napojom. }

V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horfavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su hortce.

Ak mate mokré alebo vlhké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
ziadne predmety ani sa ich
nedotykajte.

Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte. B
Dodrziavajte pokyny ohladne
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

2.4 Osetrovanie a Cistenie

AN\

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. y

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat iba
kvalifikovana osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebi¢a a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrarnite dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izolaéné materialy
tohto spotrebi¢a neposkodzuju
0zoénovu vrstvu. }
Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi¢a vam poskytne vas miestny
urad.

Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.
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3. POPIS SPOTREBICA
3.1 Prehlad vyrobku

6]

Zasuvky na zeleninu A Priehradky na dverach
Skladovacie police Priehradka na flage
Funkcia FREESTORE Bl Zasuvky mraznicky
Polica na flase El Typovy &titok

Ovladaci panel
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4. PREVADZKA

4.1 Ovladaci panel

[ 1
2° 4° 5° @° 8°

ogogn ]
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A

4.2 Zapnutie

Zastrcku zasunte do siet'ovej zasuvky.

4.3 Funkcia FastFreeze

Funkciu FastFreeze mozete zapnut’
stlaCenim tlacidla FastFreeze.

Rozsvieti sa LED zodpovedajlci symbolu
ukazovatela FastFreeze.

Funkciu FastFreeze mézete vypnuat’
opatovnym stlacenim tlacidla
FastFreeze.

Ukazovatel FastFreeze zhasne.

Tato funkcia sa automaticky
vypne po 52 hodinach.

4.4 Regulacia teploty

Ak chcete pouzit’ spotrebig, stlacajte
tlacidlo regulatora teploty, kym sa
nerozsvieti ukazovatel LED pozadovane;j
teploty. Teplota sa meni postupne, od 2
po 8 °C.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

5.1 Zmrazovanie Cerstvych
potravin

Mraziaci priestor je vhodny na
zmrazovanie Cerstvych potravin a na

Ukazovatele teploty LED
FastFreeze
Regulator teploty

Pri prvom stlaceni tlacidla bude blikat’
LED aktualne nastavenie.

Pri kazdom stlaceni tlacidla sa
nastavena teplota posunie o 1 polohu.
Chvilu bude blikat’ prislusny ukazovatel
LED.

Stlacajte tlacidlo nastavenia, az kym
nezvolite pozadovanu teplotu.
Nastavenie sa ulozi

()

NajchladnejSie nastavenie:
+2 °C. Najteplejsie
nastavenie: +8 °C. Stredné
nastavenie je vo
vSeobecnosti najvhodnejsie.

Presné nastavenie si treba vyberat’
s prihliadnutim na skuto¢nost’, Ze teplota
v spotrebici zavisi od:
» teploty v miestnosti,
» frekvencie otvarania dvierok,
* mnozstva uchovavanych potravin,
* umiestenia spotrebica.

dlhodobé uchovavanie mrazenych a
hiboko mrazenych potravin.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu FastFreeze najmenej 24



hodin pred vlozenim potravin uréenych
na zmrazenie do mraziaceho priestoru.

Cerstvé potraviny ur¢ené na zmrazenie
vloZte do dolnej priehradky.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit' za 24 hodin, sa uvadza
na typovom stitku, ktory sa nachadza
vo vnutri spotrebica.

Proces zmrazovania trva 24 hodin: v
tomto Case nepridavajte dalSie potraviny
na zmrazenie.

Po 24 hodinéach, ked sa skonéi
zmrazovanie, znova nastavte
pozadovanu teplotu (pozri
~FunkciaFastFreeze").

@ V takychto podmienkach
mdze klesnut’ teplota
chladiaceho priestoru pod 0
°C. Ak sa tak stane, nastavte
na regulatore teploty vysSiu
teplotu.

5.2 Skladovanie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo
po ur€itom ¢ase mimo prevadzky
nechajte spotrebic pred vlozenim
potravin bezat’ najmenej 2 hodiny so
zapnutou funkciou FastFreeze.

Ak potrebujete ulozit' velké mnozstvo
potravin, v zaujme najlepSej ucinnosti
vyberte zo spotrebica vSetky zasuvky a
potraviny polozte na sklenené police.

@ V pripade neimyselného
rozmrazenia potravin,

napriklad v désledku
vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, ze
¢as trvania vypadku energie
bol dlhsi ako udaj uvedeny v
technickych udajoch pod
polozkou ,akumula¢na
doba*“, rozmrazené potraviny
treba €o najskor spotrebovat’
alebo uvarit’ a potom znova
zmrazit’ (po ochladeni).
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5.3 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené
potraviny sa pred pouzitim mézu
rozmrazovat' v chladiacom priestore
alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit, aj ked

su eSte zmrazené, priamo z mraznicky: v
tomto pripade varenie potrva dihsie.

5.4 Funkcia FREESTORE

Funkcia FREESTORE umoznuje rychlo
vychladit’ potraviny a zabezpecuje
rovnomernejSiu teplotu v priestore
chladnicky.

@ Funkciu FREESTORE
zapnite, ked je teplota
prostredia vySSia ako 25 °C.

Funkciu FREESTORE zapnete stlacenim
spinaca (A). ;
Rozsvieti sa zeleny ukazovatel (B).

T

E'IIAB

5.5 Umiestnenie poli¢iek na
dverach

Policky na dverach mozno umiestnit’ v
réznej vyske, aby ste mohli ulozit’ balenia
potravin réznych velkosti.

1. Policku postupne tahajte v smere

Sipok, az kym sa neuvolni.
2. Vlozte ju do pozadovanej polohy.
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Ukladajte iba zatvorené
flase.

(4]

Nepremiestriujte spodnu
policku na dvierkach,
aby bola zaru¢ena
spravna cirkulacia
vzduchu.

5.6 Prestaviteiné policky

Steny chladnicky su vybavené
niekolkymi listami, aby ste police mohli
umiestnit’ do polohy, ktoru pozadujete.

Pri niektorych polickach treba pri
vyberani nadvihnut' zadny okraj.

(i)

Nepremiestriujte sklenenu
policu nad zasuvkou na
ovocie a zeleninu, aby bola
zarucena spravna cirkulacia
vzduchu.

5.7 Polica na fiage

Flase ukladajte (hrdlom vpred) na
prislusnu policu.

5.8 Vybratie zmrazovacich
koSov z mraznicky

Zmrazovacie koSe su vybavené
zarazkami, ktoré brania ich nahodnému
vybratiu alebo vypadnutiu. Pri vyberani
koSov z mrazni¢ky potiahnite k6s
smerom k sebe a pri dosiahnuti koncovej
polohy vyberte k&S naklonenim jeho
prednej ¢asti nahor.

Pri vkladani spat’ prednu ¢ast’ koSa
mierne nadvihnite a ks vlozte do
mrazni¢ky. Po prekonani zarazky
zatlacte koSe na miesto.



6. TIPY A RADY

6.1 Normalne zvuky pri
prevadzke

Nasledovné zvuky su pri beznej
prevadzke normalne:

Cievka vydava slabé bublanie a
zurCanie pri preCerpavani chladiva.
Kompresor vydava bzucanie a
pulzovanie pri preCerpavani chladiva.
Nahle praskanie vychadzajice z
vnutra spotrebica byva spdsobené
tepelnou dilataciou (prirodzeny a nie
nebezpecny fyzicky jav).

Regulator teploty vydava slabé
kliknutie pri zapnuti alebo vypnuti
kompresora.

6.2 Rady pre usporu energie

Dvere spotrebia neotvarajte prilis
Casto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné.
Ak je okolita teplota vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je uplne piny,
kompresor méze byt v ¢innosti
nepretrzite, pricom sa vytvori
namraza alebo fad na vyparniku. Ak
sa tak stane, nastavte regulator
teploty na menej intenzivne
chladenie, aby sa umoznilo
automatické odmrazovanie a aby ste
uSetrili elektrickd energiu.

Ak su k dispozicii, chladiace
akumulatory nevyberajte z
mraziaceho kosa.

6.3 Rady na chladenie
Cerstvych potravin

V zaujme optimalnej ucinnosti:

do chladni¢ky nevkladajte teplé
potraviny ani odparujuce sa kvapaliny,
potraviny prikryte alebo zabalte,
hlavne ak maju prenikava aromu,
potraviny ulozte tak, aby vzduch
mohol volne cirkulovat’ okolo nich.

6.4 Rady pre chladenie

Uzito¢né rady:
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Méso (véetky druhy): zabalte do
polyetylénovych vreciek a polozZte na
sklenenu policu nad zasuvkou na
zeleninu.

Kvoli bezpecnosti maso takto
uchovavaijte najviac jeden alebo dva
dni.

Varené a studené jedla a pod: treba
ich prikryt' a potom ulozit' na
ktorukolvek policu.

Ovocie a zelenina: treba dokladne
ocistit’ a vlozit' do Specialnej zasuvky
(zasuviek).

Maslo a syry: treba ich vlozit' do
$pecialnych vzduchotesnych nadob,
zabalit’ do alobalu alebo vloZit’ do
polyetylénovych vreciek, aby sa k nim
dostalo ¢o najmenej vzduchu.

Flase: musia mat’ uzaver a treba ich
skladovat' v policke na flase na
dverach alebo v stojane na flase (ak
je nim spotrebi¢ vybaveny).

V chladnicke sa nesmu skladovat’
banany, zemiaky, cibula ani cesnak.

6.5 Rady pre zmrazovanie

Tu je niekolko délezitych tipov, ktoré vam
pomozu zabezpedit’ optimalne
zmrazovanie potravin:

maximalne mnozstvo potravin, ktoré
je mozné zmrazit' po€as 24 hodin, je
uvedené na typovom Stitku
spotrebica,

zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto
Case sa nesmu pridavat' Ziadne dalSie
potraviny na zmrazovanie;

zmrazuijte iba potraviny Spi¢kovej
kvality, Cerstve a dokladne vyCistené;
potraviny rozdelte na malé porcie, aby
sa mohli rychlo a Uplne zmrazit' a aby
ste neskdr mohli odmrazit' iba
potrebné mnoZzstvo;

potraviny zabalte do alobalu alebo do
polyetylénovej félie; dbajte, aby boli
zabalené vzduchotesne;

nedovolte, aby sa Cerstvé,
nezmrazené potraviny dotykali
potravin, ktoré su uz zmrazené,
predidete tak zvyseniu ich teploty,
potraviny s nizkym obsahom tuku sa
uchovavaju lepsie a vydrzia dihSie
ako potraviny s vysokym obsahom
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tukov; sol znizuje dobu skladovania
potravin;

» zmrzliny konzumované bezprostredne
po vybrani z mraziaceho priestoru
mo&zu sposobit’ poranenie koze
mrazom;

» odporuca sa oznacit’ kazdé balenie
datumom zmrazovania, aby ste mohli
presne sledovat’ dobu skladovania.

6.6 Rady na uchovavanie
mrazenych potravin
Ked chcete maximalne vyuzit' moznosti

tohto spotrebica, riadte sa nasledujucimi
pokynmi:

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 VSeobecné upozornenia

AN

POZOR!

Pred akoukolvek udrzbou
spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

V chladiacej jednotke
spotrebi¢a sa nachadzaju
uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva
vykonat’ vyhradne
autorizovany technik.

(i)

PrisluSenstvo a Casti
spotrebi¢a sa nesmu umyvat’
v umyvacke riadu.

 uistite sa, Ze maloobchodny predajca
adekvatne skladuje komer¢né
mrazené potraviny,

+ dbajte, aby ste mrazené potraviny
preniesli z predajne potravin do
mrazni¢ky podla moznosti ¢o
najrychlejsie,

* neotvarajte dvierka spotrebica prilis
¢asto a nenechavaijte ich otvorené
dlhSie, ako je absolutne nevyhnutné,

* porozmrazeni sa potraviny rychlo
kazia a nesmu sa znova zmrazovat,

* neprekracujte dobu skladovania
stanovenu vyrobcom potravin.

7.2 Prvé zapnutie

AN

POZOR!

Pred zasunutim zastréky do
sietovej zasuvky a prvym
zapnutim spotrebica
nechajte spotrebic vo
vzpriamenej polohe
minimalne 4 hodiny. Toto
opatrenie zabezpeci
dostatok ¢asu na to, aby sa
olej vratil do kompresora. V
opacnom pripade mbze
dojst’ k posSkodeniu
kompresora alebo
elektronickych
komponentov.

7.3 Cistenie vnutrajska

Pred prvym pouzitim spotrebica treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt’
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
umyvacieho prostriedku, aby ste
odstranili typicky zapach nového
spotrebi¢a. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

& POZOR!

Nepouzivajte abrazivne
Cistiace prostriedky ani
prasky, pretoze by poskodili
povrch.



7.4 Pravidelné distenie

& POZOR!
Netahajte, neposuvaijte a

neposkodzujte Ziadne rarky
alalebo kable v spotrebii
alebo na fnom.

& POZOR!
Dbajte na to, aby ste

neposkodili chladiaci
system.

POZOR!

Pri prestvani spotrebica
nadvihnite jeho prednu
hranu, aby ste nepoSkriabali
podlahu.

Vybavenie spotrebica treba pravidelne

Cistit’:

1. Vnutro spotrebica a prisluSenstvo
umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dveri
a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez
zvyskov potravin.

3. Oplachnite a dokladne osuste.

4. Kefou vycistite kondenzator a
kompresor na zadnej strane
spotrebica, ak su pristupné.

Touto operaciou zvySite vykonnost’
spotrebiCa a usporite elektricku
energiu.

7.5 Odmrazovanie chladnicky

Pri normalnom pouzivani sa namraza
automaticky odstranuje z vyparnika
chladiaceho priestoru pri kazdom
zastaveni motora kompresora.
Odmrazena voda odteka cez zliabok do
osobitnej nadoby na zadnej stene
spotrebi¢a nad motorom kompresora,

z ktorej sa odparuje.

Je doblezité, aby ste odtokovy otvor
v strednej Casti chladiaceho priestoru
pravidelne Cistili, aby sa zabranilo

8. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

SLOVENSKY 29

pretekaniu vody a jej kvapkaniu na
potraviny vnutri chladnicky.

7.6 Odmrazovanie mraznicky

Priestor mraznicky je beznamrazovy.
Znamena to, Ze sa tu pocas prevadzky
netvori namraza, a to ani na vnutornych
stenach, ani na potravinach.

Absencia namrazy sa dosahuje
nepretrzitym obehom studeného
vzduchu v tomto priestore, ktory je
pohanany ventilatorom s automatickou
regulaciou.

7.7 Obdobia mimo prevadzky

Ak spotrebi¢ nebudete dlhSi ¢as
pouzivat, vykonajte nasledujuce
opatrenia:

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrického
napajania.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Spotrebi¢ a vSetky Casti
prisluSenstva vycistite.

4. Nechajte dvierka pootvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.

& VAROVANIE!

Ak spotrebi¢ nechate
zapnuty, poziadajte niekoho,
aby ho raz za ¢as
skontroloval a zabranil tak
znehodnoteniu obsahu
v pripade vypadku
elektrického prudu.



www.electrolux.com

8.1 Co robit,, ked...

Problém

Mozné priciny

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Spotrebi¢ zapnite.

Siet'ova zastrcka spo-
trebica nie je spravne za-
pojena do zasuvky elek-
trickej siete.

Sietovu zastrcku zapojte
spravne do zasuvky elek-
trickej siete.

Zasuvka elektrickej siete
nie je pod napatim.

Do zasuvky elektrickej siete
skuste zapoijit’ iny spotrebic.
Obrat'te sa na kvalifikované-
ho elektrikara.

Nadmerna hlu¢nost’ spo-
trebica.

Spotrebi¢ nestoji pevne
na podklade.

Skontrolujte, i spotrebi¢ sta-
bilne stoji.

Nesvieti ziarovka.

Ziarovka je v pohotovost-
nom rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Nesvieti ziarovka.

Ziarovka je vypalena.

Obrat'te sa na najblizSie au-
torizované servisné stredis-
ko.

Kompresor pracuje ne-
pretrzite.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si Cast’ ,Prevadzka”.

Do spotrebica ste vlozili
naraz vela potravin.

Pockajte niekolko hodin a
potom opat’ skontrolujte te-
plotu.

Okolita teplota v miest-
nosti je prili§ vysoka.

Pozrite si udaje o klimatickej
triede uvedené na typovom
Stitku.

Potraviny viozené do
spotrebica boli prili$ te-
plé.

Pred vlozenim nechaijte po-
traviny vychladnut’ na izbovu
teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si Cast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Je zapnuta funkcia Fast-
Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia
FastFreeze“.

Kompresor sa nezapne
ihned po stlaceni Fast-
Freeze alebo po zmene te-

ploty.

Je to normalne, nie je to
porucha.

Kompresor sa zapne po uréi-
tom Case.

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Upchany odtokovy kana-
lik na rozmrazenu vodu.

Vycistite odtokovy kanalik.

Potraviny ulozené v spo-
trebiCi brania odtekaniu
vody do odtokového ka-
nalika.

Davajte pozor, aby sa potra-
viny nedotykali zadnej steny.




SLOVENSKY 31

Problém

Mozné pric¢iny

RieSenie

Voda vyteka na podlahu.

Odtokovy kanalik na vo-
du z rozmrazenej namra-
zy nie je pripojeny k od-
parovacej miske nad
kompresorom.

Odtokovy kanalik pripevnite
k odparovacej miske.

Neda sa nastavit’ teplota.

Je zapnuta funkcia Fast-
Freeze alebo Shopping-
Mode.

Funkciu FastFreeze alebo
ShoppingMode vypnite man-
ualne alebo pockajte, kym sa
funkcia nevypne automat-
icky. Pozrite si €ast’ ,Funkcia
FastFreeze alebo Shopping-
Mode*.

Dvierka nie su zarovnané
alebo zasahuju do venti-
lacnej mriezky.

Spotrebic nie je vo vodor-
ovnej polohe.

Pozrite si ¢ast’ ,Vyrovnanie
do vodorovnej polohy*.

Teplota vnutri spotrebica je
prili§ nizka alebo prili§ vy-
soka.

Nie je spravne nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vysSiu alebo nizSiu
teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Teplota potravin je prili$
vysoka.

Pred vloZzenim do spotrebica
nechajte potraviny najprv vy-
chladnat’ na izbovu teplotu.

Do spotrebica ste vloZili
naraz vela potravin.

Do spotrebica vkladajte nar-
az menej potravin.

Dvierka ste otvarali prili§
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Je zapnuta funkcia Fast-
Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia
FastFreeze“.

V spotrebici neprudi stu-
deny vzduch.

Zabezpecte prudenie stude-
ného vzduchu v spotrebici.

3. V pripade potreby vymente

Ak pomocou horeuvedenych
pokynov nedosiahnete
potrebné vysledky, zavolajte
najblizsi znackovy servis.

(i)

8.2 Zatvorenie dvierok

1. Ocistite tesnenia dvierok.

2. V pripade potreby nastavte dvierka.

Pozrite si Cast’ ,InStalacia®.

poskodené tesnenia dvierok.
Zavolajte servisné stredisko.
8.3 Vymena Ziarovky

Spotrebic je vybaveny trvacnym
vnutornym osvetlenim LED.

Ziarovku smie vymiefiat len servisné
stredisko. Zavolajte servisné stredisko.
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9. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

9.1 Umiestnenie

Tento spotrebi¢ mdzete nainstalovat’ do

suchého a dobre vetraného interiéru, kde

teplota prostredia zodpoveda klimatickej
triede uvedenej na typovom Stitku
spotrebica:

Ak je spotrebi¢ umiestneny pod
presahujucou nastennou skrinkou, v
zaujme optimalneho vykonu musi byt’
vzdialenost’ medzi spotrebic¢om a
nastennou skrinkou aspori 100 mm.
Idealnym rieSenim vSak je
neumiestiovat’ spotrebi¢ pod
presahujucu nastennu skrinku. Presné
vyrovnanie do vodorovnej polohy sa
zaruCi pomocou jednej alebo viacerych
nastavitelnych nozi€iek spotrebica.

7

Klima- Teplota prostredia E N /\ Z
ticka gl.g V)
trieda Uy o
SN +10 °C az +32 °C

N +16 °C az +32 °C

ST +16 °C az +38 °C A

T +16 °C az +43 °C

@ Pri niektorych typoch
modelov pri prevadzke mimo

tohto rozsahu méze dojst’ k
urcitym problémom s
funkénost'ou. Spravnu
prevadzku je mozné zarucit’
len v ramci uvedeného
teplotného rozsahu. Ak mate
akékolvek pochybnosti
tykajuce sa miesta instalacie
spotrebic¢a, obratte sa na
predajcu, na nas zakaznicky
servis alebo na najblizSie
servisné stredisko.

9.2 Umiestnenie

@ Spotrebi¢ sa musi dat’
odpojit’ od sietového
napajania. Preto musi byt
zasuvka po instalacii
spotrebica lahko pristupna.

Spotrebi¢ by mal byt nainstalovany v
dostatocnej vzdialenosti od tepelnych
zdrojov, ako su radiatory, ohrievace
vody, priame sIne¢né svetlo a pod.
Dbajte na to, aby za zadnou stenou
spotrebi¢a mohol volne prudit’ vzduch.

W A

oo}

|
* |
[ T
| |
¥z I V;Lﬁ

& POZOR!

Odporu¢ame vam ponechat’
medzi bo¢nymi stenami
spotrebiCa a okolitym
nabytkom medzeru 30 mm,
aby bola zabezpecena
spravna funkénost’
spotrebica pri teplotach
okolia nad 38 °C.

9.3 Zapojenie do elektrickej
siete

* Pred pripojenim sa presvedcte, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom $titku zodpovedaju
parametrom vasej domacej elektrickej
siete.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Napajaci elektricky kabel je na tento
ucel vybaveny prislusnym kontaktom.
Ak domaca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade



s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

* Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost pri nedodrzani hore

uvedenych bezpecnostnych opatreni.
* Tento spotrebi¢ splfa smernice EHS.

9.4 Vyrovnanie do vodorovnej
polohy

Pri umiesthovani spotrebi¢a dbajte na to,
aby bol vyrovnany do vodorovnej polohy.

Vyrovnanie do vodorovnej polohy
zabezpecte pomocou dvoch
nastavitelnych noziciek vpredu v dolnej
Gasti spotrebica.

SLOVENSKY 33

Dvere zveste z ¢apu stredného
zavesu (2).

Kryt horného zavesu umiestnite do
otvorov na opacnej strane.
Odskrutkujte skrutky stredného
zavesu (3).

Odstrante kryty z hornej strany oboch
dvierok a premiestnite ich na druhu
stranu.

Spodné dvierka zveste z Capu
dolného zavesu (4).

9.5 Zmena smeru otvarania
dveri

& VAROVANIE!

Pred akymkolvek zasahom
vytiahnite zastrcku
spotrebia zo zasuvky
elektrickej siete.

& POZOR!
Pri vykonavani

nasledujucich ukonov
odporuc¢ame, aby vam
pomahala druha osoba,
ktora pocas tychto ukonov
pevne pridrzi dvierka
spotrebica.

1. Otvorte dvierka a vyprazdnite police.
2. Vyskrutkujte skrutky horného zavesu

).

8. Odskrutkujte ¢ap dolného zavesu (5)

a zaskrutkujte Cap dolného zavesu
(6) do lavého otvoru dolného zavesu.
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9. Odskrutkujte skrutky dolného zavesu 15. Horné dvierka umiestnite na ¢ap

a odstrante zaves (8). stredného zavesu (12).

10. Odskrutkujte kryty dolného zavesu a 16. Dvierka namontujte k hornému
zaskrutkujte ich do otvoru na opacnej zavesu a pripevnite skrutkami (13).
strane (7).

11. Dolny zaves premiestnite na opacnu
stranu a upevnite ho pomocou
skrutiek (8).

17. Na opacnej strane pripevnite
rukovate dvierok a kryty.

12. Dolné dvierka umiestnite na ¢ap
dolného zavesu (9).

13. Odskrutkujte kryty stredného zavesu
a zaskrutkujte ich do otvoru na
opacnej strane (10).

14. Stredny zaves premiestnite na
opacnu stranu a upevnite ho
pomocou skrutiek (11).
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@ Vykonajte zavere¢nu
N kontrolu a uistite sa, ze:
» VSetky skrutky su
o dotiahnuté.
— Caow + Magnetické tesnenie
n\ prilieha k spotrebicu.
/ » Dvierka sa spravne
\/6@ 0 otvaraju a zatvaraju.
Ak je okolita teplota nizka (t.
j. v.zime), méze sa stat, ze
D\" tesnenie nebude dokonale
A priliehat. V takom pripade
é@c / pockaijte, kym sa teAsnenlle
\/ > Oe samovoine neprispdsobi. Ak
B

0 (

predchadzajuce ukony
nechcete robit' sami, obrat'te

servisné stredisko. Zmenu
smeru otvarania dvierok
vykona technik servisného
strediska za poplatok.

10. TECHNICKE INFORMACIE
10.1 Technické udaje

Vyska mm 2005
Sirka mm 595
Hibka mm 642
Akumulaénéa doba Hodin 18
Napatie Volt 230 - 240
Frekvencia Hz 50

Technické Gdaje su uvedené na typovom strane spotrebica a na Stitku
Stitku, na vonkajSej alebo vnutorne;j energetickych parametrov.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

sa obrat'te na obecny alebo mestsky

A
. . ¢
Recyklujte materialy so symbolom To. arad.

Obal hodte do prislusnych kontajnerov
na recyklaciu. Chrante zivotné prostredie
a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené

symbolom g spolu s odpadom z
domacnosti. Vyrobok odovzdajte v
miestnom recyklacnom zariadeni alebo
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PENSAMOS EN USTED

Gracias por adquirir un aparato Electrolux. Ha escogido un producto que contiene
décadas de experiencia e innovacion profesionales. Ingenioso y elegante, se ha
disenado pensando en usted. Asi pues, siempre que lo utilice, puede tener la
seguridad de que conseguira excelentes resultados.

Bienvenido a Electrolux.

Consulte en nuestro sitio web:

G Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacion de servicio:
@ www.electrolux.com

g Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
a/ www.registerelectrolux.com

Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
E aparato:

www.electrolux.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cerciorese de tener
la siguiente informacion a mano: Modelo, PNC, Numero de serie.

La informacion se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

& Advertencia / Precaucion-Informacion sobre seguridad
@ Informacion general y consejos
@ Informacion medioambiental

Salvo modificaciones.
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1. A INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
responsable de los danos y lesiones causados por una
instalacion y uso incorrectos. Guarde siempre las
instrucciones junto con el aparato para futuras consultas.

1.1 Seguridad de nifios y personas vulnerables

Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifos de
8 anos en adelante y personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales estén disminuidas o que
carezcan de la experiencia y conocimientos suficientes
para manejarlo, siempre que cuenten con las
instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodomeéstico de forma segura 'y comprendan los
riesgos.

No deje que los nifos jueguen con el aparato.
Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance
de los ninos.

La limpieza y el mantenimiento no podran realizarlas
NiNOs sin supervision.

1.2 Seguridad general

Este aparato esta concebido para utilizarse en

aplicaciones domeésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros
entornos de tipo residencial

Mantenga libres de obstrucciones las aberturas de

ventilacion del alojamiento del aparato o de la estructura

empotrada.

No utilice dispositivos mecanicos ni medios artificiales

para acelerar el proceso de descongelacion, excepto

los recomendados por el fabricante.

No dane el circuito del refrigerante.



38

2.

www.electrolux.com

No utilice dispositivos eléctricos dentro de los
compartimientos para alimentos del aparato, salvo si
son del tipo recomendado por el fabricante.

No utilice pulverizadores ni vapor de agua para limpiar

el aparato.

Limpie el aparato con un pano suave humedecido.
Utilice solo detergentes neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros, disolventes ni objetos

metalicos.

No almacene sustancias explosivas tales como latas de
aerosol con un propulsor flamable en este aparato.

Si el cable eléctrico sufre algun dano, el fabricante, su
servicio técnico o un profesional tendran que cambiarlo

para evitar riesgos.

2.1 Instalacion

ADVERTENCIA!

Solo un electricista
cualificado puede instalar
este aparato.

Retire todo el embalaje

No instale ni utilice un aparato danado.

Siga las instrucciones de instalacion
suministradas con el aparato.

El aparato es pesado, tenga cuidado
siempre cuando lo mueva. Utilice
siempre guantes de proteccion.
Asegurese de que el aire pueda
circular alrededor del aparato.

Espere al menos 4 horas antes de
conectar el aparato a la alimentacion
eléctrica. Esto es para permitir que el
aceite regrese al compresor.

No instale el aparato cerca de
radiadores, cocinas, hornos o placas
de coccion.

LLa parte posterior del aparato se debe
colocar contra la pared.

No instale el aparato donde reciba luz
solar directa.

No cologue este aparato en lugares
demasiado humedos o frios, como
anexos a una construccion, garajes o
bodegas.

NSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

e Al mover el aparato, levantelo por el

borde frontal para no arafar el suelo.

2.2 Conexion eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y
descargas eléctricas.

El aparato debe conectarse a tierra.
Todas las conexiones eléctricas deben
realizarlas electricistas cualificados.
Asegurese de que las especificaciones
eléctricas de la placa coincidan con las
del suministro eléctrico de su hogar. En
caso contrario, pdngase en contacto
con un electricista.

Utilice siempre una toma con
aislamiento de conexion a tierra
correctamente instalada.

No utilice adaptadores de enchufes
multiples ni cables prolongadores.
Asegurese de no provocar danos en
los componentes eléctricos (como
enchufe, cable de alimentacion,
compresor). Péngase en contacto con
un electricista o con el servicio técnico
para cambiar un cable danado.

El cable de alimentacion debe estar
por debajo del nivel del enchufe de
alimentacion.



Conecte el enchufe a la toma de
corriente Unicamente cuando haya
terminado la instalacion. Asegurese de
tener acceso al enchufe del suministro
de red una vez finalizada la instalacion.
No desconecte el aparato tirando del
cable de conexion a la red. Tire
siempre del enchufe.

2.3 Uso

ADVERTENCIA!

Existe riesgo de lesiones,
quemaduras, descargas
eléctricas o incendios.

No cambie las especificaciones de este
aparato.

El utilice otros aparatos eléctricos
(como maquinas de hacer helados)
dentro de aparatos de refrigeracion, a
menos que el fabricante haya
autorizado su utilizacion

Tenga cuidado para no danar el
circuito de refrigerante. Contiene
isobutano (R600a), un gas natural con
alto grado de compatibilidad
medioambiental. Este gas es
inflamable.

Si se dana el circuito del refrigerante,
evite las llamas y fuentes de ignicion en
la habitacion. Ventile la habitacion.

No toque con elementos calientes las
piezas de plastico del aparato.

No coloque bebidas con gas en el
congelador. Se creara presion en el
contenedor de la bebida.

No almacene gas ni liquido inflamable
en el aparato.

No cologue productos inflamables ni
objetos mojados con productos
inflamables dentro, cerca o encima del
aparato.

No toque el compresor ni el
condensador. Estan calientes.

No retire ni toque elementos del
compartimento congelador con las
manos hdmedas o mojadas.
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e No vuelva a congelar alimentos que se
hayan descongelado.

e Siga las instrucciones del envase de
los alimentos congelados.

2.4 Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Podria sufrir lesiones o dafiar
el aparato.

e Antes de proceder con el
mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la red.

e Este equipo contiene hidrocarburos en
la unidad de refrigeracion. Solo una
persona cualificada debe realizar el
mantenimiento y la recarga de la
unidad.

e Examine periddicamente el desaglie
del aparato y limpielo si fuera
necesario. Si el desagle se bloguea, el
agua descongelada se acumulara en la
base del aparato.

2.5 Desecho

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o
asfixia.

Desconecte el aparato de la red.
Corte el cable de conexién alaredy
deséchelo.

e Retire la puerta para evitar que los
ninos y las mascotas queden
encerrados en el aparato.

e FEl circuito del refrigerante y los
materiales aislantes de este aparato no
danan la capa de ozono.

e | aespuma aislante contiene gas
inflamable. Péngase en contacto con
las autoridades locales para saber
cémo desechar correctamente el
aparato.

e No dafne la parte de la unidad de
refrigeracion que esta cerca del
intercambiador de calor.



40 www.electrolux.com

3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

3.1 Descripcion del producto

(6

Cajones de verduras A Estantes de la puerta
Estantes interiores Estante para botellas
Funcién FREESTORE Bl Cajones del congelador
Estante botellero El Placa de caracteristicas

Panel de control



4. FUNCIONAMIENTO

4.1 Panel de control

7
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4.2 Encendido

Introduzca el enchufe en la toma de
pared.

4.3 Funcion FastFreeze

Para activar la funcion FastFreeze basta
con pulsar la tecla FastFreeze.

El LED correspondiente al indicador del
simbolo FastFreeze se enciende.

Para desactivar la funcion FastFreeze
basta con pulsar la tecla FastFreeze de
nuevo.

Se apaga el indicador FastFreeze.
@ La funcion se detiene

automaticamente después de
52 horas.

4.4 Regulacion de la
temperatura
Para utilizar el aparato, toque el botén del

regulador de temperatura hasta que se
encienda el LED correspondiente a la
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Indicadores de temperatura LED
FastFreeze
Regulador de temperatura

temperatura que desea. La seleccion es
progresiva y oscila de 2 a 8°C.

En el primer toque del botdn, el ajuste
actual LED sigue parpadeando.

Cada vez que se toca el botén la
temperatura ajustada se mueve 1
posicion. El LED correspondiente
parpadea un momento.

Toque el botdn de ajuste hasta que se
seleccione la temperatura deseada. El
ajuste se fija

@ Ajuste mas frio: +2°C. Ajuste
mas alto: +8°C. Lo mas
idoneo es ajustar la
temperatura en una posicion
intermedia.

Sin embargo, el ajuste exacto debe
elegirse teniendo en cuenta que la
temperatura interior del aparato depende
de:

* temperatura ambiente

e |a frecuencia con que se abre la

puerta
e cantidad de alimentos guardados
e ubicacion del aparato.
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5. USO DIARIO

5.1 Congelacion de alimentos
frescos

El compartimento del congelador es
adecuado para congelar alimentos frescos
y conservar a largo plazo los alimentos
congelados y ultracongelados.

Para congelar alimentos frescos, active la
funcién FastFreeze al menos 24 horas
antes de introducir los alimentos en el
compartimento congelador.

Cologue los alimentos que vaya a
congelar en el compartimento inferior.

La cantidad maxima de alimentos que
puede congelarse en 24 horas se indica
en la placa de caracteristicas, una
etiqueta situada en el interior del aparato.

El proceso de congelacion dura 24 horas:
durante ese tiempo no deben anadirse
otros alimentos para congelar.

Cuando haya finalizado el proceso de
congelacion, vuelva a ajustar la
temperatura adecuada (consulte "Funcion
FastFreeze").

(i)

En esa situacion, la
temperatura del
compartimento frigorifico
puede descender por debajo
de 0°C. En ese caso, situe el
regulador de temperatura en
un ajuste menos frio.

5.2 Conservacion de alimentos
congelados

Al poner en marcha el aparato por primera
vez o después de un periodo sin uso,
déjelo en marcha al menos durante 2
horas con la funcion FastFreeze
encendida antes de colocar aproductos
en el compartimento.

Si se va a guardar una gran cantidad de
alimentos, retire todos los cajones del
aparato y coloque los alimentos en los
estantes de cristal para obtener los
mejores resultados.

En caso de producirse una
descongelacion accidental,
por ejemplo, por un corte del
suministro eléctrico, si la
interrupcion ha durado mas
que el valor indicado en la
tabla de caracteristicas
técnicas bajo la
especificacion "Tiempo de
elevacion”, los alimentos
descongelados deberan
consumirse cuanto antes o
cocinarse de inmediato, y
luego volverse a congelar
(después de que se hayan
enfriado).

5.3 Descongelacion

Los alimentos ultracongelados o
congelados, antes de utilizarlos, se
pueden descongelar en el compartimento
frigorifico o a temperatura ambiente,
dependiendo del tiempo de que se
disponga.

Es posible incluso cocinar piezas
pequenas congeladas, tomadas
directamente del congelador: en tal caso,
el tiempo de coccidn sera mas
prolongado.

5.4 Funcion FREESTORE

La funcion FREESTORE permite enfriar los
alimentos con rapidez y mantener una
temperatura mas uniforme dentro del
compartimento.

Active la funcion FREESTORE
cuando la temperatura
ambiente supere los 25 °C.

Pulse el interruptor (A) para encender el
FREESTORE.
Se enciende la luz verde (B).
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5.5 Colocacion de los estantes
de la puerta

Para poder guardar alimentos de distintos
tamanos, los estantes de la puerta se
pueden colocar a diferentes alturas.

1. Tire gradualmente del estante en la
direccion de las flechas hasta que se
desenganche.

2. Vuelva a colocarlo segun sea

necesario.

No mueva el estante de
la puerta inferior para
garantizar una correcta
circulacion del aire.

5.6 Estantes moviles

Las paredes del frigorifico cuentan con
soportes para colocar los estantes del
modo que se prefiera.

Algunos estantes tienen que levantarse
por el borde trasero para poder extraerlos.
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No cologue el estante de
vidrio por encima del cajén
de verduras para no impedir
la correcta circulacion del
aire.

©
©

5.7 Estante botellero

Coloque las botellas (con la parte del
tapon hacia fuera) en el estante botellero
provisto al efecto.

Coloque solo botellas
cerradas.

5.8 Extraccion de los cestos de
congelados del congelador

Los cestos de congelados llevan un tope
para impedir que se salgan de las guias o
se caigan. Para extraer un cesto del
congelador, tire de él hacia fuera y,
cuando llegue al tope, retirelo tirando
suavemente de su parte delantera hacia
arriba.



44

www.electrolux.com

6. CONSEJOS

6.1 Sonidos de funcionamiento
normal

Los ruidos siguientes son normales
durante el funcionamiento:

e Un gorgoteo y burbujeo débil desde el
serpentin cuando se bombea el
refrigerante.

e Un zumbido o sonido intermitente
desde el compresor cuando se
bombea el refrigerante.

e Un chasquido repentino desde el
interior del aparato debido a la
dilatacion térmica (un fenémeno fisico
natural no peligroso).

e Un chasquido débil desde el regulador
de temperatura cuando se activa o
desactiva el compresor.

6.2 Consejos para ahorrar
energia

e No abra la puerta con frecuencia ni la
deje abierta mas tiempo del
estrictamente necesario.

e Sila temperatura ambiente es alta, se
ha ajustado un valor de temperatura
alto y el aparato esta totalmente lleno,
el compresor podria funcionar sin
detenerse y generar escarcha o hielo
en el evaporador. En tal caso, gire el
regulador de temperatura hasta valores
mas bajos para facilitar la
descongelacion automatica y ahorrar
en el consumo eléctrico.

e Silos tiene, no saque los
acumuladores de frio del cesto de
congelacion.

Para volver a colocarlo en su lugar,
levante ligeramente la parte delantera del
cesto e insértelo en el congelador.
Cuando haya superado los topes, empuije
los cestos hasta el fondo.

6.3 Consejos para la
refrigeracion de alimentos
frescos

Para obtener los mejores resultados:

e no guarde en el frigorifico alimentos
calientes ni liquidos en evaporacion

e cubra o envuelva los alimentos, en
especial si tienen sabores fuertes

® cologue los alimentos de modo que el
aire pueda circular libremente entre
ellos

6.4 Consejos para la
refrigeracion

Consejos Utiles:

e Carne (de todo tipo): guardela en
bolsas de plastico y coléquela en el
estante de vidrio, sobre el cajén de las
verduras.

e Por razones de seguridad, no la
guarde mas de uno o dos dias.

e Alimentos cocinados, platos frios, etc:
cubralos y coldquelos en cualquier
estante.

e Frutas y verduras: una vez lavadas a
fondo, gudrdelas en los cajones
especiales suministrados al efecto.

e Mantequilla y queso: utilice recipientes
herméticos especiales, papel de
aluminio o bolsas de plastico para
excluir tanto aire como sea posible.
Botellas: deben guardarse tapadas en
el estante para botellas de la puerta de
la puerta o en el botellero (si dispone
de él).



e No guarde en el frigorifico productos
como platanos, patatas, cebollas y
ajos, a menos que estén
empaquetados.

6.5 Consejos sobre la
congelacion

Para aprovechar al maximo el proceso de
congelacion, tenga en cuenta:

e |a cantidad maxima de alimentos que
puede congelarse en 24 horas se
indica en la placa de caracteristicas;

e ¢l proceso de congelacion requiere 24
horas. No ahada mas alimentos para
congelar durante ese tiempo;

e congele sdlo alimentos de maxima
calidad, frescos y perfectamente
limpios;

e divida los alimentos en porciones
pequenas para agilizar el proceso de
congelacion y facilitar la
descongelacion y uso de las
cantidades necesarias;

e envuelva los alimentos en papel de

aluminio o polietileno y compruebe que
los envoltorios quedan herméticamente

cerrados;

® no permita que alimentos frescos y sin
congelar entren en contacto con
alimentos ya congelados, asi evitara
que aumente su temperatura;

® |os alimentos magros se congelan
mejor que los grasos; la sal reduce el

7. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

7.1 Advertencias generales

& PRECAUCION!
Antes de realizar tareas de
mantenimiento, desenchufe
el aparato
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tiempo de almacenamiento de los
alimentos;

e ¢l hielo que se consume
inmediatamente después de extraerlo
del congelador puede provocar
quemaduras por congelacion en la piel;

® serecomienda etiquetar cada paquete
con la fecha de congelacion para
controlar el tiempo de
almacenamiento.

6.6 Consejos para €l
almacenamiento de alimentos
congelados

Para obtener el maximo rendimiento de
este aparato, debera:

e comprobar que el comerciante ha
mantenido los productos congelados
correctamente almacenados;

e procurar que los alimentos congelados
pasen de la tienda al congelador en el
menor tiempo posible;

e evitar la apertura frecuente de la puerta
o dejarla abierta mas tiempo del
estrictamente necesario;

e |os alimentos descongelados se
deterioran con rapidez y no pueden
congelarse de nuevo;

® no supere el tiempo de
almacenamiento indicado por el
fabricante de los alimentos.

@ Este aparato contiene
hidrocarburos en la unidad

de refrigeracion por lo que
cualquier tarea de
mantenimiento o recarga
debe ser realizada por
personal técnico
homologado.

@ LLos accesorios y las piezas
del aparato no deben lavarse
en el lavavajillas.



www.electrolux.com

7.2 Encendido inicial

& PRECAUCION!

Antes de introducir el enchufe
en la toma de corriente y
encender el equipo por
primera vez, deje el aparato
en vertical durante 4 horas
como minimo. De este modo
deja tiempo suficiente para
que el aceite vuelva al
compresor. De otro modo el
compresor o los
componentes electronicos
pueden sufrir danos.

7.3 Limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera
vez, debe lavar su interior y todos los
accesorios internos con agua templada y
jabodn neutro para eliminar el tipico olor de
los productos nuevos. A continuacion
seque bien todo.

PRECAUCION!

No utilice detergentes ni
polvos abrasivos, ya que
podrian danar el acabado.

7.4 Limpieza periodica

& PRECAUCION!
No mueva, dafne ni tire de los
conductos o cables del
interior del armario.

& PRECAUCION!
Tenga cuidado para no danar
el sistema de refrigeracion.

& PRECAUCION!
Al mover el frigorifico,
levantelo por el borde frontal
para no arafnar el suelo.

El equipo debe limpiarse de forma regular:

1. Limpie el interior y los accesorios con
agua templada y un jabdn neutro.

2. Revise y limpie periddicamente las
juntas de la puerta para mantenerlas
limpias y sin restos;

3. Aclare y seque a fondo.

4. Sise puede acceder, limpie el
condensador y el compresor de la

parte posterior del aparato con un
cepillo.

Esa operacion mejorara el rendimiento
del aparato y reducira el consumo
eléctrico.

7.5 Descongelacion del
frigorifico

La escarcha se elimina automaticamente
del evaporador del frigorifico cada vez que
se detiene el compresor, durante el
funcionamiento normal. El agua de la
descongelacion se descarga por un canal
hacia un recipiente especial situado en la
parte posterior del aparato, sobre el motor
compresor, desde donde se evapora.

Es importante limpiar periédicamente el
orificio de salida del agua de
descongelacion situado en la mitad del
canal del compartimento frigorifico para
evitar que el agua se desborde y caiga
sobre los alimentos del interior.

7.6 Descongelacion del
congelador

El congelador no forma escarcha. Esto
significa que, durante el funcionamiento,
no se forma escarcha ni en las paredes
internas del aparato ni sobre los
alimentos.

La ausencia de escarcha se debe a la
continua circulacion del aire frio en el
interior del compartimento impulsado por
un ventilador controlado
automaticamente.

7.7 Periodos de inactividad

Si el aparato no se utiliza durante un
tiempo prolongado, tome las siguientes
precauciones:
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1. Desconecte el aparato de la red ADVERTENCIA!
eléctrica. { } ) . :
2. Extraiga todos los alimentos. ;'O%r,?émargoograea ?:;teﬂi?a rr?e
3. Limpie el electrodoméstico y todos o vigilé ge vez er? cuangdo
SUS accesorios .
X . ara que los alimentos de su
4. Deje la puerta o puertas abiertas para ﬁ]terigr no se estropeen si se
que no se produzcan olores . e
desagradables. QtéecrtrrLiJCn;pe el suministro
ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.
8.1 Qué hacer si...
Problema Posible causa Solucidn

El aparato no funciona.

El aparato esta apagado.

Encienda el aparato.

El aparato no esta correc-
tamente enchufado a la
toma de corriente.

Enchufe el aparato correcta-
mente a la toma de corriente.

No hay tensién en la toma
de corriente.

Enchufe un aparato eléctrico
diferente a la toma de cor-
riente. Llame a un electricista
cualificado.

El aparato hace ruido.

El aparato no esta bien
apoyado en el suelo.

Compruebe que los soportes
del aparato descansan sobre
una superficie estable.

La bombilla no funciona.

LLa bombilla esta en es-
pera.

Cierre y abra la puerta.

LLa bombilla no funciona.

La bombilla es defectuo-
sa.

Pdéngase en contacto con el
servicio técnico autorizado
mas cercano.

El compresor funciona con-
tinuamente.

La temperatura esta ajus-
tada incorrectamente.

Consulte el capitulo de fun-
cionamiento.

Se han guardado muchos
alimentos al mismo tiem-

po.

Espere unas horas y vuelva a
comprobar la temperatura.

La temperatura ambiente
es demasiado alta.

Consulte la tabla de clase cli-
matica en la placa de datos
técnicos.

Los alimentos introduci-
dos en el aparato estaban
demasiado calientes.

Deje que los alimentos se en-
frien a temperatura ambiente
antes de almacenarlos.
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Problema

Posible causa

Solucion

LLa puerta no esta bien
cerrada.

Consulte la seccion "Cierre
de la puerta".

La funcion FastFreeze es-
ta4 activada.

Consulte la seccion “Funcion
FastFreeze”.

El compresor no se pone
en marcha inmediatamente
después de pulsar Fast-
Freeze o tras cambiar la
temperatura.

Esto es normal y no sig-
nifica que exista un error.

El compresor se pone en
marcha después de un cierto
tiempo.

El agua fluye por el interior
del frigorifico.

La salida de agua esta
obstruida.

Limpie la salida de agua.

Los productos impiden
que el agua fluya al colec-
tor de agua.

Asegurese de que los alimen-
tos no entran en contacto
con la placa posterior.

Hay agua en el suelo.

El agua de la descongela-
cion no fluye hacia la ban-
deja de evaporacion sit-

uada sobre el compresor.

Fije la salida de agua de de-
scongelacion a la bandeja de
evaporacion.

No es posible ajustar la
temperatura.

La funcion FastFreeze o
ShoppingMode esta acti-
vada.

Apague manualmente la fun-
cion FastFreeze o Shopping-
Mode, o espere hasta que se
restablezca automaticamente
antes de ajustar la tempera-
tura. Consulte "Funcion Fast-
Freeze o ShoppingMode".

La puerta esta mal alineada
o interfiere con la rejilla de
ventilacion.

El aparato no esta nivela-
do.

Consulte la seccion “Nivela-
cion”.

La temperatura del aparato
es demasiado baja/alta.

El regulador de tempera-
tura no se ha ajustado
correctamente.

Seleccione una temperatura
mas alta o baja.

La puerta no esta bien
cerrada.

Consulte la seccion "Cierre
de la puerta".

La temperatura de los
productos es demasiado
alta.

Deje que la temperatura de
los productos descienda a la
temperatura ambiente antes
de guardarlo.

Se han guardado muchos
alimentos al mismo tiem-
po.

Guarde menos productos al
mismo tiempo.

La puerta se ha abierto
con frecuencia.

Si es necesario, cierre la pu-
erta.
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Problema

Posible causa

Solucion

La funcion FastFreeze es- Consulte la seccion “Funcion

ta activada.

FastFreeze”.

No hay circulacion de aire  Compruebe que el aire frio

frio en el aparato.

circula libremente en el apar-
ato.

@ Si el consejo anterior no
ofrece resultados, llame al
servicio técnico mas cercano.

8.2 Cierre de la puerta

1. Limpie las juntas de la puerta.

2. Sies necesario, ajuste la puerta.
Consulte "Instalacion”.

3. Sies necesario, cambie las juntas
defectuosas. Péngase en contacto
con el servicio posventa.

NSTALACION

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

9.1 Colocacion

El aparato se puede instalar en un lugar
interior seco y bien ventilado en el que la
temperatura ambiente se corresponda
con la clase climatica indicada en la placa
de caracteristicas del aparato:

Clase Temperatura ambiente
climati-

ca

SN +10°C a + 32°C

N +16°C a + 32°C

ST +16°C a + 38°C

T +16°C a + 43°C

8.3 Cambio de la bombilla

El aparato esta equipado con una luz LED
interior de larga duracion.

El dispositivo de iluminacién solo debe ser
sustituido por el servicio técnico. Péngase
en contacto con el servicio posventa.

@ Se puede producir alguin
problema de funcionamiento

en algunos modelos cuando
se usan fuera de ese rango.
Sélo se puede garantizar el
correcto funcionamiento
dentro del rango de
temperatura especificado. Si
tiene cualquier duda respecto
al lugar de instalacion del
aparato, consulte al
vendedor, a nuestro servicio
de atencion al cliente o al
servicio técnico mas cercano.

9.2 Ubicacion

@ Puede que en alguin
momento sea necesario
desenchufar el aparato de la
toma de corriente; por lo
tanto, el enchufe debe ser
facilmente accesible tras la
instalacion del aparato.

Instale el aparato alejado de fuentes de
calor, como radiadores, calderas, luz solar
directa, etc. Asegurese también de que el
aire pueda circular sin obstaculos por la
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parte trasera del aparato. Para garantizar
el mejor rendimiento, si el aparato se
coloca debajo de un mueble de cocina
colgado en la pared, deje una distancia
minima de 100 mm entre la parte superior
del aparato y el mueble de pared . Sin
embargo, no conviene colocar el aparato
debajo de muebles de pared. La base del
aparato esta provista de una o varias
patas ajustables para garantizar un
nivelado correcto del mismo.

o /\7
\\ I /.
\// A

0 f

100 mm
(———
min

|
| |
| [
| |
) L

PRECAUCION!

Para garantizar el correcto
funcionamiento a una
temperatura ambiente
superior a 38°C, se
recomienda dejar una
separacion de 30 mm entre
los laterales del aparato y
cualquier mueble que esté
alrededor.

9.3 Conexidn eléctrica

e Antes de conectar el aparato,
compruebe que el voltaje y la
frecuencia indicados en la placa de
datos técnicos se corresponden con el
suministro de la vivienda.

e El aparato debe conectarse a tierra. El
enchufe del cable de alimentacion se
suministra con un contacto para tal fin.
Si la toma de red de la vivienda carece
de conexion a tierra, conecte el
aparato a una toma de tierra conforme
con la normativa, después de consultar
a un electricista profesional

e FEl fabricante declina toda
responsabilidad si no se toman las
precauciones antes indicadas.

e Este aparato cumple las directivas
CEE.

9.4 Nivelacion

Al colocar el aparato compruebe que
queda nivelado. Esto se puede conseguir
utilizando las dos patas ajustables de la
parte inferior delantera.

9.5 Cambio del sentido de
apertura de la puerta

AN

ADVERTENCIA!
Desenchufe siempre el
aparato antes de llevar a
cabo cualquier operacion.

PRECAUCION!

Los procedimientos que se
indican a continuacion
requieren la ayuda de otra
persona que sujete bien las
puertas del aparato durante
todo el proceso.

/N

Abra la puerta y vacie los estantes.
Desatornille los tomillos de la bisagra
superior (1).

N =
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Extraiga la puerta del pivote de la
bisagra intermedia (2).

Coloque la tapa de la bisagra superior
en los orificios del lado contrario.
Desatornille los tomillos de la bisagra
intermedia (3).

Retire los tacos de la parte superior de

9. Desatornille los tornillos de la bisagra

inferior y extraiga la bisagra (8).

10. Desatornille los tacos de la tapa

inferior y atornillelos en el orificio del
lado contrario (7).

11. Coloque la bisagra inferior en el lado

contrario y atornillela (8).

ambas puertas y coldquelos en el otro
lado.

7. Extraiga la puerta inferior del pivote de
la bisagra inferior (4).

12. Coloque la puerta inferior en el pivote
de la bisagra inferior (9).

13. Desatornille los tacos de la tapa
central y atornillelos en el orificio del
lado contrario (10).

14. Coloque la bisagra central en el lado
contrario y atornillela (11).

8. Desatornille el pivote de la bisagra
inferior (5) y atornille el pivote de dicha
bisagra (6) en el taladro izquierdo de la
bisagra inferior.
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15. Coloque la puerta superior en el pivote
de la bisagra intermedia (12).

16. Coloque la bisagra superior en la
puerta y atornillela (13).

17. Acople las asas de la puerta y
enchufes en el lado opuesto.

10. INFORMACION TECNICA

10.1 Datos técnicos

o
C

;\k
e A

?6’ a/“
B

Finalmente, compruebe que:
e Todos los tornillos estan
apretados.
e Lajunta magnética se
adhiere al mueble.
e | apuerta abrey cierra
correctamente.
Es posible que la junta no
encaje a la perfeccién en el
mueble si la temperatura
ambiente es baja (es decir, en
invierno). En tal caso, espere
hasta que la junta se fije al
mueble de forma natural. Si
prefiere no realizar los
procedimientos anteriores,
péngase en contacto con el
centro de servicio técnico
mas proximo. El personal del
centro de servicio técnico
cambiara el sentido de
apertura de las puertas con
gastos a su cargo.

Alto mm 2005
Ancho mm 595
Fondo mm 642
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Tiempo de elevacion horas 18
Tension Voltios 230 - 240
Frecuencia Hz 50

La informacion técnica se encuentra en la exterior o interior del aparato, y en la
placa de datos técnicos situada en el lado etiqueta de consumo energeético.

11. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

Recicle los materiales con el simbolo L/:)
Cologue el material de embalaje en los
contenedores adecuados para reciclarlo.
Ayude a proteger el medio ambiente y la
salud publica, asi como a reciclar residuos
de aparatos eléctricos y electronicos. No
deseche los aparatos marcados con el

simbolo E junto con los residuos
domeésticos. Lleve el producto a su centro
de reciclaje local 0 pongase en contacto
con su oficina municipal.
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